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Abkommen

zwischen

der Schweizerischen Eidgenossenschaft und den schweize-
rischen Lebensversicherungsgesellschaften betreffend
die Verwendung der Kautionen deutscher Lebens-
versicherungsgesellschaften und eine den schweize-
rischen Versicherten zu gew#hrende Bundeshilfe.

Der Bundesrat der Schweizerischen Eidgenossenschaft
einerseits
) und
die Schweizerische Lebensversicherungs- und Rehtenanstalt in Zirich,
die Schweiz, Lebens- und Unfallversicherungsgesellschaft in Lausanne,
die Basler Lebens-Versicherungs-Gesellschaft in Basel,
die Genfer Lebens-Versicherungs-Gesellschaft in Genf,
der Schweizerische Lebensyersicherungs-Verein in Basel,
die Patria, Schweizerische Lebensversicherungsgeselischaft a. G. in
Basel,
die Schweizerische Volksfiirsorge, Volksversicherung a. G. in Basel,
die Vita, Lebensversicherungs-Aktiengeselischaft in Ziirich,
die Winterthur, Lebensversicherungsgesellschaft in Winterthur,
im folgenden als ,dic schweizerischen Gesellschaften“ be-
zeichnet, .
anderseits,

schliessen das folgende Abkommen:

Erster Titel,
Abschluss neuer Versicherongen.

. : Art. 1,
Zwoolt des Ab- Die schweizerischen Gesellschaften verpflichten sich,  Ver-
owmons- - gicherungsverirage aul das Leben von Personen, die bei den in
Art, 3 genannten deutschen Gesellschaften versichert sind, ab-
zuschliessen. : '
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Art. 2.

Dieses Abkommen findet Anwendung auf die Forderungs-
berechtigten und die Pfandglaubiger aus den von den deutschen
Gesellschaften abgeschlossenen Versicherungsvertrigen, sofern die
betreffenden Versicherungen unter die Bestimmung von Art, 2,
Absatz 1, des Bundesgesetzes vom 4. Februar 1919 uber die
Kautionen der Versicherungsgesellschaften fallen.

Das Abkommen findet keine Anwendung auf die Berechtigten
aus Versicherungsveririgen, welche auf deutsche Mark und Oster-
reichische Kronen lauten, wenn sie seit dem 1. Januar 1893 ab-
geschlossen worden sind und die Versicherungssumme nicht in
Gold zu begzahlen ist. :

Art. 3.

Die Schweizerische Lebensversicherungs- und Rentenanstalt
im Ztrich schliesst Versicherungsvertrige ab auf das Leben von
Personen, die bei der Leipziger Lebensversicherungsgesellschaft
a. 6. in Leipzig oder beim Atlas, deutsche Lebensversicherungs-
Gesellschaft in Ludwigshaten am Rhein, versichert sind;

die . ,8chweiz“, Lebens- und Unfallversicherungsgesellschaft
in Lausanne, auf das Leben von Personen, die bei der Gothaer
Lebensversicherungsbank a. G. in Gotha versichert sind;

die Basler Lebens-Versicherungs-Gesellschaft in Basel auf das
Leben von Personen, die bei der Stuttgarter Lebensversicherungs-
bank a, G. (Alte Stuttgarter) in Stuttgart versichert sind;

die Geofer Lebens-Versicherungs-Gesellschaft in Genf auf das
Leben von Personen, die bei der Aktiengesellschaft fiir Lebens-
-und Rentenversicherung (Teutonia, Leipziger Niederlassung des
Nordstern) in Leipzig versichert sind;

der Schweizerische Lebénsversicherungs-Verein in Basel auf
das Leben von Personen mit geraden Geburtsjahrgiingen, die bei der
Karlsruher Lebensversicherung a. G. in Karlsruhe versichert sind ;

die Patria, Schweizerische Lebensversicherungsgesellschaft a.G-
in Basel, auf das Leben von Personen mit ungeraden Geburts-
jabrgdogen, die bei der Karlsruher Lebeusversicherung a. G. in
Karlsruhe versichert sind ;

die 8chweizerische Volksfirsorge, Volksversicherung a. G. in
Basel, auf das Leben von Personen, die bei der Concordia, Kol-

nische Lebens-Versicherungs Gesellschaft in Koln versichert sind ;-

die Vita, Lebeosversicherungs Aktiengesellschaft in Ziirich,
auf das Leben von Personen mit geraden Geburtsjahrgingen, die bei

Beroohtigte,

Zuteilung der
Versicherungen,
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Berechtigten.
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der (:rezmama Lebensvermcherungs Aktlenoesellsehaft in" Stettin
versichert smd

die Wmterthul, Lebensversicherungsgesellschaft in Winter-
thur, auf das Leben von Personen mit ungeraden Geburtsjahr-
gangen, die bei der Germania, Lebensversicherungs- -Aktiengesell-
schaft in Btettin, versichert sind.

‘Bei verbundenen Versicherungen auf mehrere Leben ist im
Zweifel das Geburtsjahr des &ltesten Versicherten massgebend.

Avt. 4.
_ Binnen zwei Monaten nach Inkrafttreten dieses Abkommens
hat der Berechtigte seine Anspriiche bei der zustindigen schwei-
zerisechen Gesellschaft anzumelden (Art. 3 des Abkommens).

Die schweizerische Gesellschaft stellt den sich: Meldende‘ﬁ,
sowie den Berechtigten, deren Adressen aus den Registern des

- schweizerischen Generalbevollméchtigten der deutschen Gesell:

" schaft ersichtlich sind, einen Fragebogen sgu.

" Der Berechtigte hat den Fragebogen binnen zwanmg Tagen
na.ch Empfang vollstandig ausgefiillt der schweizerischen Gesell-
schaft guriickzusenden und ihr. zugleich einzureichen :

a. die von der deutschen Gesellschaft ausgegebene Pohce samt
ibren Nachtriigen und Anderungen;

_b..die Quittung iiber die letzte an die deutsche Gesellachaft
_bezablte Pramie; kann sie nicht beigebracht werden, so ist
der Nachweis der Zahlung in anderer Weise zu erbringen,

Hat dic deutsche Gesellschaft ein Darlehen oder eine Vor-
angzahlung auf die Versicherung gewihrt, so muss, bevor dié
Police der schweizerischen Gesellschaft eingereicht wird, das Dar-
lehen oder die Vorauszahlung durch die deutsche Gesellschaft
verrechnet werden; die nach dieser Verrechnung verbleibende
Versicherungssumme gilt im Sinne des Abkommens als Verswhe
rungssumme bei der deutschen Gesellschaft,

Ein allfalliger Drittinhaber der Police hat diese der schwei-

- gerischen Gesellschaft einzureichen unter Bezeichnung der ihm

Antrag.

an der Versicherung zustehenden Rechte.
- Art. 5.
_ Nachdem die schweizerische Gesellschaft die in Art. 4 ge-
nannten Belege erhalten hat, stelli sie dem Berechtigton einen

Antrag zum Abschluss einer pr:i.mlenpﬂmhtlgeu oder primienfreien
Verswherung Sie gibt ihm auch den Betrag des Kautmnsantel,ls an.
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Der Berechtigte hat binnen zwanzig Tagen, nachdem er diesen
Antrag erhalten hat, der schwelzerlschen Gesellsohaft zu erk]&ren,
ob er:

a. eine neue pr&mlenpﬂlchnge Versicherung,

b. eine neue primienfreie Versicherung, oder

¢. die Auszahlung des Kautionsanteils
verlangt. ' ' '

Nimmt der Berechtigte den Autrag fiir eine pramienpflich-
tige Vergicherung an, so hat er unverziiglich die Teilpriimie bis zum
1. Januar 1925, sowie die auf den 1. Januar 1925 entfallende
Jahres-, Halbjabres- oder Vierteljahresprimie zn bezahlen. Mit
dieser Zahlung ist die Versicherung abgeschlossen und beginnt
die Haftung der schweizerischen Gesellschaft,

Der Berechtigte kann die schweizerische Gesellschaft erméch-
tigen, die Betriige, die von ihm auf Sperrkonto einbezahlt worden
sind, zu erheben, um sie auf die erste Zahlung anzurechnen. In
dlesem Falle wird die geméss Absatz 3 zu leistende Zahlung um
den auf das Sperrkonto einbezahlten Betrag herabgesetat.

‘Nimmt der Berechtigte den Antrag fir eine primienfreie
Versicherung an, oder hat er nur auf eine primienfreie Versicbe-
rung Anspruch, so gilt die neue Versicherung durch die Zustel-
lung der Police an den Ewpfangsberechtigten als abgeschlossen.
Die Haftung der schweizerischen Gesellschaft beginnt am
1. Januar 1925. .

" Art. 6.

Der Berechtigte . kann die neue priimienpflichtige Versiche-
rung schon vor Stellung - des Antrages -der schweizerischen Ge-
sellschaft abschliessen, wenn er eine Anzablung von 2%, der
bei der deutschen Gesellschaft verswherten Summe an die schwei-
zerische Gesellschaft leistet.

Mit der Anzahlung gilt die neue Versicherung als -abge-
schlossen und beginnt die Haftung der schweizerischen Gegell-
schaft, sofern die Versicherung bei det deutschen Gesellschaft,

Vorliufige
Vorsicherunge

die zur meuen Versicherung berechtigt, bhestimmt genug be- _

zeichnet ist.

Auf 8perrkonto geleistete Betrige konnen zu dieser An-
zahlung verwendet werden.

Reicht' die Anzahlung zur Deckung der Primie nicht aus,

'so ist der Rest binnen 20 Tagen nach erhaltener Aufforderung

zu entrichten. Bleibt die "Aufforderung ohne Erfolg, so wird so



434

verfahren, als ob der Berechtigte sich von Anfang an fiir eine
pramienfreie Versicherung erklirt hatte.

In den in Absatz 4 vorgesehenen Fallen erstattet die schwei-
zorische Gesellschaft dem Berechtigten die Anzahlung nach Abzug
der Primie fiir das von der Gesellschaft getragene Risiko geméss
Art, 44 des Abkommens, sowie eines Beiirages von 2!/; ®/oo der
pramienpflichtigen Versicherungssumme fiir Verwaltungskosten,

- Art. 7.

Boschrinkung War am 1. Mai 1923 oder beim frithern Filligwerden der
" Versicherung der damalige Versicherungsnehmer der Versicherung
bei der deutschen Gesellschaft nicht Schweizerbiirger, so kann
der Berechtizte, sofern er nicht nachweist, dass der Gesundheits-
_zustand des Versicherten ein guter ist, eine neue Versicherung nur ab-
schliessen, wenn die neue Versicherungssumme hochstens Fr,10,000
betriigt, der Versicherte seit dem 1.Juli 1923 von keiner Lebens- -
versicherungsgesellschaft abgelehnt oder zuriickgestellt und wenn
er von der deutschen Gesellschaft nicht zu erhthter Primie an-
genommen worden ist. Fiir die Versicherungen auf den Lebensfall
kann der Berechtigte nur Auszahlung seines Kautionsanteils ver-
langen.

Art. 8.

Nichterflllung Meldet der Berechtigte seinen Anspruch nicht binnen eines
Obliegenteiten Jabres nach Inkraftireten des Abkommens an, so verwirkt er

durch den
Bereehtigien, d€N Anspruch auf seinen Kautionsanteil.

Der Berachtigte, der die =zwanzigtigige Frist von Art. 4,
Absatz 3, des Abkommens nicht innehilt, hat nur Anepruch auf
geinen Kautior:aanteil. Beantwortet er den Fragebogen nicht vor
dem 1. Juli 1925, so verwirkt er den Anspruch auf den Kautions-
anteil.

Wenn der Berechtigte die Frist von Art. 5, Absatz 2, des
Abkommens nicht innehilt oder die in Art. 5, Absatz 3, des Ab-
kommeos vorgesehene Primienzablung nicht leistet, so wird ihm

" eine neue, pramienfreie Versicherung ausgestellt.

Versiumt der Berechtigte ohne Verschulden die in Art. 4
und ¥ vorgesehenen Fristen, so setzt ihm die schweizerische Ge-
sellschaft, ohne dabei die in Absatz 1 vorgesehene Verwirkungs-
frist u_berschrelten zu konnen, eine angemessene neue Frist an,
um seinen Obliegenheiten nachzukommen.
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Art. 9.

Hat der Berechtigte bei der deutschen Gesellschaft den
Riickkauf seiner Versicherung verlangt, aber den Rickkaufswert
nicht erhalten, so wird seine Versicherung als nicht zurtickgekauft
betrachtet.

Art. 10.

Hat der Berechtigte bei der deutschen Gesellschaft die Herab-
setzung der Versicherungssumme verlangt, und ist diese nieht
durchgefiihrt worden, so wird seine Versicherung als nicht herab-
gesetzt behandelt.

Die seit dem 14. Marz 1922 herahgesetzten Versicherungen
der deutschen Gesellschaften werden behandelt, wie wenn sie
nicht herabgesetzt worden wiren.

Die in der Zeit vom 1. Januar 1921 bis 13. Mirz 1922
herabgesetzten Versicherungen konnen behandelt werden, wie
wenn sie nicht herabgesetzt worden wiren, sofern der Versicherte

Riiokkauf.

Herabgeeetzte
Versicherungen,

den von der schweizerischen Gesellschaft als geniigend erachteten .

Nachweis erbringt, dass sein Gesundbeitszustand ein guter ist.

Art. 11.

Kapitalversicherungen, die vor Inkraftireten des Abkommens
abgelaufen sind oder binnen der zwei nichsten Monate ablaufen,
werden wie laufende Versicherungen behandelt.

Der Berechtigte kann eine nese priamienpflichtige oder
primienfreie Versicherung oder aber die Auszahlung seines Kau-
tionsanteils verlangen.

Die Grundlagen fiir die neue Versicherung werden bestimmt
wie bei den laufenden Versicherungen; das Deckungskapital ist
gleich der filligen, aber nicht bezahlten Versicherungssumme,

8tirbt der Versicherte in den in diesem Artikel vorgesehenen
Fillen bevor der Berechtigte eine neue Versicherung abgeschlossen
oder die Auszahlung seines Kautionsanteils verlangt hat, so wird
die Vérsicherung behandelt, wie wenn sie durch Tod fillig ge-
worden wiire,
' Art. 12

Das gegenwirtige®Abkommen findet auch Auwendung auf
die durch den Tod des Versicherten fillig gewordenen und un-
bezahlt gebliebenen Versicherungen.

Die dem Berechtigten zu bezahlende Summe bestimmt sich
‘nach Art. 29 des Abkommens.

Filliga
Versicherungen,

a. Ablauf,

b, Tod.
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Zweiter Titel.

Der Kautionsanteil.

Art, 13.

Dﬁk',-'; 5- " Das Deckungskapital im Sinne des gegenwiirtigen. Ab-
P kommens wird nach Massgabe der folgenden Bestimmungen be-
rechnet :

Die Berechnung erfolgt unter der Annahme, der Versiche-
" rungsnehmer habe bei der ursprtimhchen Versicherung dic gleiche
Versicherungsart gewihlt, die von der schweizerischen Gesell-
schaft unter Anwendung der fiir sie massgebenden technisehen
Grundlagen fiir die bei ihr. abzuschhesseude neae Versrcheruncr

bestimmt wird.

Die Berechnung des Deckungskapltals exfolwt nach der Me-
thode der Inventarpriimie.
Die Berechnung erfolgt :
a. fir die nicht prﬁ,mlenfrelen_ Kapitalversicherungen auf das
Ende des Versicherungsjahres, fiir welches die letzte Primie,
" beziehungsweise auf das Ende desjenigen Teiles des Ver-
Slcherungs]ahres, far welches die letate Tellprﬁmle bezahlt
worden ist;
b, fir die prﬁmwnfxelen Kapltalvemcherungon aaf - da,s ing
Kalenderjahr 1924 fallende Ende des Versicherungsjahres;
¢. bei den Rentenversicherungen auf den Tag vor dem ersten
Fslligwerden der Rente oder Teilrente nach dem Inkraft-
treten des gegenwiirtigen Abkommens, und zwar ist hier -
der Betrag der verfallenen, aber unbezahlt gebliebenen
Renten oder Teilrenten hinzuzufiigen.

Das Deckungskapitﬁl von tempordren Versicherungen und
von Risikoversicherungen fillt ausser Betracht.

. . Art. 14, _
Kautionzanteil. Im Sinne des gegenwirtigen Abkommens ist der Kautions- .
anteil des Berechtigten gleuch den folgenden Prozentsiitzen des
auf die Versicherung entfallenden Deckungskapitals:
27,5 °fo fiir die Versicheruugsnehmer dor Gothaer Lebensver-
sicherungsbank a. G. in Gotha;
27,0 %/ fiir ' die Versicherungsnehmer der Le1pmger Lebenq-
versicherungsgesellschaft a, G. in Leipzig;
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9,0 °/o fiir die Versicherungsnehmer der Karlsruher Lebens-
versicherung a. G. in Karlsruhe; |

16,5 %/o fur die Versicherungsnehmer der Aktiengesellschaft fir
Lebens- und Rentenversicherung (Teutonia, Leipziger
Niederlassung des Nordstern) in Leipzig;

4,5 %y fir die Versicherungsnehmer der Concordia, Kolnische

Lebens-Versicherungs Gesellschaft in Koln;
21,3 %, fiir die Versicherungsnehmer der Stuttgarter Lebens-
' versicherungsbank a. G., in Stuttgart;
19,6 °/o fiir die Versicherungsnehmer der Germania, Lebens-

. versicherungs-Aktiengesellschaft, in Stettin;

18.4 %o fiir die Vergicherungsnehmer des Atlas, Deutsche Lebens-
versicherungs-Gresellschaft, in Ludwigshafen a. Rh.

Ist ein Teil der Kaution schon filr Auszahlungen an den
Berechtigten verwendet worden, so ist der Kautionsanteil gleich
dem hiervor genannien Betrage, vermindert- um die dem Be-
rechtigten bezahlten Summen,

Dritter Titel.

‘Die Verpflichtungen
der Schweizerischen Eldgenossenschaﬂ:

Art. 15.

Die Sohweizerische Eidgenossenschaft tibergibt der zustin- (bergabe des

digen schweizerischen Gesellschaft den Kautionsanteil fir alle die
Berechtigten, anf welche das Abkommen Anwendung findet.

Abweichend von den folgenden Artikeln ubergibt die Schwei-

zerische Eidgenossenschaft der schweizerischen Gesellschaft fiir
die Versicherungen, bei denen am 1. Mai 1923 oder beim frithern
Filligwerden der damalige Versicherungsnehmer nicht Schweizer-

~ biirger war, nur den Kautionsanteil.

Art. 16.

Die Schweizerische Kidgenossenschaft zahlt der schweizeri-
schen Gesellschaft fiir alle Berechtigten, fiir die eine neue Ver-
‘sicherung erstellt oder denen der Riickkaufswert gemiiss Art, 35,
Absatz 2, des Abkommens bezahlt wird, die Summe aus, dle

den Kautlonsantell auf 27,5 %o des Deckungskapltals auffullt.
' Fir die Anwendung dicses Artikels wird der Kautionsanteil

ohne Abzug der aus der Kaution gegebenenfalls bereits bezogenen
Betrige in Anrechnung gebracht.

Kantioneanteils.

Aunfftillung der
Kautionen.
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Art. 17.

Fir die durch Tod fillig gewordenen Versicherungen, die
durch die schweizerischen Gesellschafien geregelt werden, sowie
fur die Versicherungen auf den Lebensfall vergiitet die Schwei-
zerische Eidgencssenschaft der schweizerischen Gesellschaft den
den Anspruchsberechtigten ausbezahlten Betrag unter Abzug des
Kautionsanteils.

Art, 18.

Fir alle primienpflichtigen Kapitalversicherungen und fiir
die Rentenversicherungen zahlt der Bund der schweizerischen
Gegellschalt einen periodischen Bundesbeitrag, dessen Barwert
19°/; des Deckungskapitals ausmacht.

Die Schweizerische Eidgenossenschaft gewihrt den periodischen
Bundesbeitrag auch fiir die Versicherungen, fiir welche der
deutschen Gesellschaft alle urgpiinglich vorgeseshenen Prémien
bezahlt worden sind, und zwar auch dann, wenn der Borechtigte
von der schweizerischen Gesellschaft nur eine prémienfreie Ver-
sicherung witnscht oder nachtriglich die Primienzahlung einstellt.

Art. 19.

Wenn der gesamtc Betrag der von einem Versicherungs-
nebmer auf ein Leben abgeschlossenen Kapitalversicherungen auf

- den Todesfall bei den deutschen Gesellschaften Fr. 50,000 iiber-

Filligkeit.
a, Einmalige
Leistung.

1. Periodische
Letstung.

steigt, so werden der einmalige Bundesbeitrag (Auffillung der
Kaution) und der Pramienzuschuss (periodischer Bundesbeitrag)
im Verhéltnis von Fr. 50,000 zur gesamten Versicherungssumme
herabgesetzt.

Art, 20.

Der Kautionsanteil, der einmalige Bundesbeitrag, die Ver-
gilungen fur Sterbefille und Versicherungen auf den Lebensfall
sind einmalige Leistuugen.

Der periodische Bundesbeitrag auf Renten- und auf Todes-
fallversicherungen, fiir die er zu gewihran ist, obschon sie pramien-
frei sind, wird in eine einmalige Leistung umgewandelt.

Art, 21,

Der Priamienzuschuss (periodischer Bundesbeitrag) wird in
Jahresraten eingeteilt, die wihrend der Dauer der Versicherung
am Sitze der. schweizerischen Gesellschaft, und zwar je zu Beginn
des Versicherungsjahres, zu bezahlen sind.
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Wenn der Berechtigte die Primienzahlung vor Ablauf der
Primienzablungsdauer, die in der von der schweizerischen Ge-
sellschaft abgeschlossenen Versicherung vorgesehen ist, einstellt,
so wird die Entrichtung des Bundesbeitrages ebenfalls eingestellt,
Dasselbe tritt bei den Versicherungen auf einen bestimmten Zeit-
punkt ein, wenn der Versicherte vor Ablauf der Versicherung stirbt.

. Leistet der Berechtigte nur eine Priimie, die weniger als
85 der Normalprimie betragt, so wird der Primienzuschuss
herabgesetst im Verhiltnis des wirklich bezahlten Betrages zu
85%o der Normalprimie,

Ist die neue Versicherung herabgesetzt worden, so-zahlt die
Schweizerische Eidgenossenschaft, wenn die Versicherung wieder
in eine pramienpllichtige umgewandelt wird und der Berechtigte
die Primienzahlung wieder aufnimmt, die auf die riickstindigen
Primien entfallenden Jahresraten des Primienzuschusses nach und
nimmt die Leistung des Primienzuschusses wieder auf.

Art. 22.

Die Schweizerische Eidgenossenschaft itbergibt den schweize-
rischen Gesellsehaften die Wertschriften, Grundpfandtitel und
Barbetriige, aus denen sich die von den deutschen Gesellschaften
in 8chweizerwihrung hinterlegten Kautionen zusammensetzen.

Die schweizerischen Gesellschaften iibernehmen die schweize-
rischen Wertpapiere zum Durchschnittsgeldkurs, den sie an der
Zircher Borse im dritten. Monat nach Inkrafitreten des gegen-
wiirtigen Abkommens notieren.

Die schweizerischen Gesellschaften iibernehmen dle Grund-
pfandtitel zu ihrem Nennwert, sofern der Zinssatz nicht unter
dem’ bei Inkrafttreten des Abkommens iblichen Hypothekarzins-
fuss steht, und soforn sie gentligende Sicherheit bieten; sind diese
Bedingungen nicht erfiillt, so verstdndigen sich der Bundesrat
und die schweizerischen Gesellschaften hinsichtlich des Uber-
nahmepreises. '

Kommt die in Absatz 3 vorgesehene Versténdigung nicht
zustande, so wird der Ubernahmepreis durch eine Schiedskom-
mission festgesetst ; diese Kommission besteht aus drei Mitgliedern,
von denen das eine durch den Bundesrat, das andere durch die
beteiligte schweizerische Gesellschaft ernannt wird, wihrend das
dritte, welches zugleich das Amt des Vorsitzenden bekleidet,
von der Generaldirektion der Behweizerischen Nationalbank ans
ihrer Mitte gewihlt wird,

Kautionen.
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Das Eigentum an den Kautionswerten gebt drei- Monate
nach Inkraftireten des Abkommens auf die schwelzerlschen Ge-
se]lschaften iiber., _

Art. 23,

Der bar zu bezahlende Restbetrag der cmmahgen Lelstungen :
ist vom 1. Januar 1925 an zu 4°b zu verzinsen.

Er ist innerhalb drei Monaten zu bezahlen, nachdem die
schweizerische Gesellschaft bei der Schweizerischen Eidgenossen-

schaft um die Auszahlung nachgesucht hat.

Zusghlag zum
Primien-
#nschuss,

Riickerstattung -
heim Rtickkauf,

Panschal-
2ablung des
Primien-
zuschusees und
des Zunschlages,

Auszahlung des

Knutionsanteile,

Art. 24.

Wenn der Gesamtbetrag der auf Grund dieses Abkommens
von den schweizerischen Gesellschaften bis zum 1. Juli 1925 aus-
gestellten Kapitalversicherungen auf den Todesfall nicht die Summe
von 300 Millionen Franken erreicht, so zahlt der Bund -den
schweizerischen Gesellschaften fiir jede Todesfallversicherung eine
jabrliche Zuschlagsprimie. Diese Zuschlagsprimie ist gleich so
viel mal 2°/yo des Priimienzuschusses, als dem Gesamtbetrag der
versicherten Kapitalien Millionen fehlen, um den Betra.g von
300 Millionen Franken voll zu machen,

" Fiir die Auvszahlung der Zuschlagsprimie gelten die gleichen
'Bedinguno'en wie fiic die Zahlung des Primienzuschusses. :

Fur die Anwendung dieses Artikels fal]en nur dle einge-

lssten Policen in Betracht.

Art. 25.

Verlangt der Verswheruugsnehmer den Ruckkauf mnerhalb
der ersten zehn Jahre, so erstattet die Schweizerische Eidgenos-
senschaft gemiss Art. 40, Absatz 3 und 4, des Abkommens den
allfilligen Mehrbetrag des Kautlonsantells dber den Rickkanfs-
wert.

~ Art. 26,

Der Bundesrat kann im EKinverstindnis mit den schweize-
rischen Gesollschaften den Pramienzuschuss und den Zuschlag
durch die Zahlung eines oder mehrerer Pauschalbetréige ablosen.

Vierter Titel.
Die Verpflichtungen der schweizorischen Gesellschaften.
Art, 21, |

Verlangt der Berechtigte seinen Kautionsanteil, so zahlt ihi
die schweizerische Gesellschaft diesen aus sechs Monate nach In-
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krafttreten des Abkommens, frithestens aber drei Monate nach
Empfang des beziiglichen Gesuches. Mit dieser Zahlung sind die
dem Berechtigten auf Grund des Abkommens zustehenden Rechte
erschopft.

Art. 28. _

Dem Berechtigten aus einer Versicherung auf den Lebens- Shindung der
fall zahlt die schweizerische Gesellschaft echs Monate nach dem guf den Lobons-
Inkrafttreten des Abkommens, friihestens aber drei Monate nach fall.

 Bmpfang des beziglichen Gresuches, einen Betrag von 46 /2%
des Deckungskapitals. Mit dieser Zablung sind die dem Berech-
tigten auf Grund des Abkommens zustehenden Rechte erschdpft.
Art. 29.
Ist der Versicherte wihrend der Dauer oder nach Ablauf Abjindung der

oh Tod
seiner Versicherung bei der deutschen Gesellschafl und bevor ',’{h,gl;:

der Berechtigte eine neue Versicherung abgeschlossen oder die Verticherungen
Auszahlung des Kautionsanteils verlangt hat, gesterben, so zahlt

die schweizerische Gesellschaft dem Berechtigten 500/ der Ver-
sicherungssumme aus.

Ist ein Versicherter, dessen Anspruch ohne Verschu]den des
Berechtigten nicht angemeldet wurde, in der Zeit vom 1. Ja-
nuar 1925 bis zum 30. Juni 1925 gestorben und war eine neue
Versicherung noch nicht abgeschlossen, so zahlt die schweizerische
Gesellschaft dem Berechtigten ebenfalls 50°/o der Versicherungs-
summe aus, o8 sei denn, dass der Berechtigte nur Anspruch auf
eine pramienfreie Versicherung oder auf seinen Kautionsanteil
habe.

Hat der Versicherungsnehmer eine neue, primienfreie Ver-
sicherung abgeschlossen und tritt der Versicherungsfall vor dem
1. Januar 1925 gin, so zahlt die schweizerische Gesellschaft
den Betrag der neuen, primienfreien Versncheruug, héchstens -
aber den in Absatz 1 genannten Betrag aus.

Ubersteigt im Falle von Absatz 1 und 2 die Versmherungs-
summe der bei den deutschen Gesellschaften vom' gleichen Ver-
sicherungsnehmer auf das gleiche Leben abgeschlossenen Ver-
sicherungen Fr. 50,000, so zahlen die schweizerischen Gesell-

schaften fur alle Versicherungen zusammen Fr. 25,000, mindestens

aber den Kautionsanteil ans.

Bereits bezogene Auszahlungen aus der Kaution werden auf
die Abfindungsbetrige, die gemiss Absatz 1 bis 4 zur Auszahlung

- gelangen, angerechnet.
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Die Auszahlung erfolgt gemiiss den Bestimmungen der von
den dentschen Gesellschaften ausgegebenen Policen.

Die schweizerische Gesellschaft zahlt die in diesem Artikel
vorgesehenen Betrige sechs Monate nach Inkrafitreten des Ab-
kommens, frithestens aber drei Monate nach Empfang des beziig-
lichen Gesuches, :

Mit dieser Zahlung sind die dem Berechtigten auf Grand
des Abkommens zustehenden Rechte erschopt.

Art. 30.

ggggr&e;- Fur die Kapitalversicherungen auf den Todesfall und fiir
" die noch in Kraft stehenden Rentenversicherungen schliessen die
schweizerisechen Gesellschaften mit den Berechtigten neue Ver-
sicherungen ab und stellen neue Policen aus. Pramienpflichtige
Versicherungen werden zu gleichbleibenden Pramien abgeschlossen.

- Die -schweizerische Geséllschaft hiandigt die neue Police
der Person aus, die ibr dle Police der deutschen Gesellschaft
zugestellt hat.

Die allgemeinen Verswherungsbedmgungen sind fur alle
schweizerischen Gesellschaiten' die gleichen.

Die allgemeinen Versxcherungebedmgungeu bllden einen mte-
grierenden Bestandteil des geoenw&rugen Abkommens und sind
in der Anlage enthalten,

Art. 31,

Veralcherungs- -Der Abschluss neuer Versicherungen ist auf die folgenden
arten, ] . !
Versicherungsarten  beschrinkt :

a. gemischte Versicherungen ;

b. lebenslangliche Versicherungen mit Ablanf spitestens im
Alter von 90 Jahren, mit lebenslinglicher oder zcitlich be-
grenzter Primienzahlung ;

¢. Versicherungen auf einen bestimmten Zeitpunkt;

d. Leibrenten.

Die schweizerischen Gese]lschaften ubernehmen die Mit-.
versicherung der Invaliditat nicht.

Die schweizerische Gesellschaft wendet auf die neuen Ver-
trige die Versicherungsart an, die der bisher bei der deutschen
Gesellschaft bestehenden Verswherung am nichsten kommt.
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Art. 32,

Die schweizerischen Gesellschaften leisten fiir Kapitalver-
sicherungen auf den Todesfall und fiir Rentenversicherungen an
die Hilfsaktion einen Beitrag von 31/: °/o des Deckungekapitals,

Dieger Beitrag wird aus den gleichen Griinden und im
gleichen Verhaltnis gewihrt und herabgesetzt wie der Pramien-
zuschuss der Schweizerischen Eidgenossenschaft; die Leistung
dieses Beitrages hort zu gleicher Zeit wie die Leistung des Pri-
mienzuschusses auf.

Art. 33.

Um die Dauer der meuen Versicherung zu bestimmen, er-
hiht die schweizerische Gesellschaft die Dauer der urspriinglichen
Versicherung bis zum Zeitpuokt der Berechnung des Deckungs-
kapitals um einen Drittel; die Daner der neuen Verswhemng
wird jedoch auf ganze Jahre gestellt.

Die Verlingerung betrsigt in kemem Falle mehr als swben
Jahre,

Die Dauer der neuen Versicherang kann nur in den Fillen
itber das siebzigste Altersjahr des Versicherten hinausgehen, wo
dies schon fiir die Versicherung bei der deutschen Gesellschaft
der Fall war.

Ubersteigt die Dauer der Versicherung bei der deutschen
Gesellschaft das siebzigste Altersjahr des Versicherten, so wird
die urspriingliche Dauer der Versichernng nur um die Anzahl
von Monaten gedndert, die notig ist, um die Dauner der neuen
Versicherung auf volle Jahre zu stellen.

Art. 34,
.Bieht die neue Versicherung wiederkehrende Primien vor,

 so hat der Versicherungsnehmer der schweizerischen Gesellschaft

die Pramien zu bezahlen, die er nach den téchnischen Grundlagen
des Abkommens zu entrichten gehabt hiitte, wenn seine Ver-
sicherung mit dem Eintrittsalter und fiir die gleiche Versiche-
rungssumme und Versicherungsdauer abgeschlossen worden wiire,
die fir die urspriingliche Versicherung massgebend - waren,

Bezahlte der Versicherungsnehmer der deutschen Gesellsehaft
einen Primienzuschlag, so hat er der schweizerischen Gesellschaft
den gleichen Priamienzuschlag im Verhiltnis zur Versmherunga
summe zu bezahlen.

Beitrag der
schwaizerischen
Genelleehaften.

Dauer der neu¢n
Vereicherang.

Normalprimic.



444

Bei den Versicherungen, fiir welche die von der deutschen

Gesellschaft vorgesehene Priimienzahlungsdauer weniger lang war

_als die Versicherungsdauer, w1rd an der Primienzahlungedauer
nichts gedndert.

Ubersteigt der gesamte Betrag der von einem Versicherungs-
nehmer auf ein Leben abgeschlossenen Kapitalversicherungen
auf den Todesfall bei den deutschen Gesellschaften Fr. 50,000,
o ist die Normalpriamie gleich der in Absatz 1 &,euaunten und
im Verhiltnis von Fr. 50,000 zu der gesamten Versicherungs-
summe herabgesetzten Primie.

Art. 35.

Normale . Die normale Vergicherungssumme der neuen Versicherung
Ve it gleich dem Vielfachen von Fr. 100, welches dem Betrage am
‘z-n:’;;;iﬂ“f{ néchsten kommt, der sich.bei der Berechnung ergibt, untm Be-

wieder-  riicksichtigung :

kohrenden @. der neuen Vemlchelungsdauel
. der Normalprimie,
¢. des Kautionsanteils,
.d. des einmaligen Bundesbeitrages,
¢.. des Primienzuschusses,
f. des Beitrages der schweizerischen Gesellschaft.

Ist diese Summe kleiner als Fr. 200, so kauft die schwei-
zerische Gesellschaft die Versicherung sofort zuriick und. zahlt
dem Berechtigten 271/ /o seines Deckungskapitals, ohne Abzug
von Verwaltungskosten, aus,

Art. 36, _
b. Primionfrsic Fir die primienfreie Versicherung ist die normale Versiche-
Yf,f;if:_e' rungssumme gleich dem Betrage, der sich unter Abrundung auf

eine durch Fr. 20 teilbare Summe aus der Berechnung ergibt,
unter Bericksichtigung :

a. der neuen Filligkeit,

b. des Kautionsanteils,

¢. des einmaligen Bundesbeitrages.

Sind alle in der Versicherung bei der deutschen Gesellschaft
vorgesehenen Primien bezahlt worden, so beriicksichtigt die
schweizerische Gesellschaft bei der Berechnung noch

a. den Primienzuschuss,
b. den Beitrag der sohweizerischen Gesellschaft.

Der letzte Absatz von Art. 35 des Abkomiens findet An-
wendung auf die pramienfreien Versicherungen,
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Art. 31.

Die Hohe der Renten bestimmt sich auf Grund von 50 %/
des Deckungskapitals, vermindert um die gemﬁss Absatz 3 hier-
nach bezahlten Summen.

Die schweizerische Gesellschaft behdlt fir die neuen Renten-
versicherungen die gleichen Falligkeitstermine bei, wie sie fir
die Renten bei der deutschen Gesellschaft galten; zur Zahlung
der ersten Renten steht jedoch den schweizerischen Gesellschafien
eine Zahlungsfrist von sechs Monaten vom Inkrafitreten dieses

" Abkommens an zu.

. Bei der Auszahlung der ersten filligen Rente hiandigt die
schweizerische Gesellschaft dem Berechtigten seinen Anteil an
den verfallenen und unbezahlt gebliebenen Renten aus.

Art. 38.

Fur die Versicherten, die vor dem 14, Mirz 1922 von den
deutschen Gesellschaften fir invalid erklart worden sind, betrachtet
die schweizerische Gesellschaft den Teil der Versicherungssumme
als pramienfreie Versicherung, welcher der infolge der Invaliditat
eingetretenen Herabsetzung der Primie entspricht; die Invalidi-
titsrenten werden um -die gleiche Dauner wie die Hauptverelehe-
rung verlingert und wie die Leibrenten herabgesetat.

Art. 39,

Gegen den voun der schweizerischen Gesellschaft als genii-
gend erachteten Nachweis, dass die Gesundheit des Versicherten
noch eine gute ist, wird die schweizerische Gesellschaft auf be-
sondern Antrag die neue Versicherung bis zum Betrag der Ver-
sicherung bei der deutschen Gesellscha.ft zu den Prémien des
jetzigen “Alters erhohen. :

Art. 40.
Verlangt der Versiclierungsnehmer den Riickkauf wahrend
der ersten zehn Jahre nach ‘Abschluss der Versicherung bei der

sehweizerischen Gesellschaft, so macht diese einen besonderen
Abzug am Rickkaufswert.

Zu Anfang der Versicherung ‘ist dieser Abzug gleich dem
einmaligen Bundesbeitrag; der Abzug nimmt mit jedem abgelau-
fenen Versicherungsvierteljahr gleichmissiz ab, so dass er am

Ende der Versicherungsdauer, sp&testens aber nach zehn Jahren,
dahinfsllt.

" Bundesblatt, 76. Jahrg. Bd. L 82

Herabsetzung
der Renten.

Invalide,

Erhghung der
‘Versicherungs-
summa,

Riftckkauf

* withrend der

erston zehn
Jehre,
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Der verbleibende Rilckkaunfswert ist ]edoch mindestens gleich
dem Kautionsanteil,

 Ist die dem Berechtlgten bezahlte Summe _geringer als der
_ mach der gewdhnlichen in den allgemeinen Verswherungebedm-
" gungen vorgesehenen Regel berechnete Riickkaufswert, so erstattet
die schweizerische Gesellschaft den Untersehied der Schweizeri-
~ schen Eidgenossenschaft zuriick ; ist er dagegen hoher, so erstattet
die Schweizerische Eidgenossenschaft der schweizerischen Gesell—'

gchaft den erforderlichen Zuschubs

Art. 41.

' dSich]e)rstl:_llung Die schwelzerlschen Gesallschaften hmterleven den Gegen-
bupitalo dor  wert ‘des Deckuogekapitals der neuen Versmherungen als Kaution

nenen -
Versicherangon, im Sinne des Kautionsgesétzes bei der Schweizerischen National-

erster Linie fiir die neuen Versmherungen

.-'Arl:. 42,

-Degkung Die schweizerischen Gesellschafton tragen gemeinsam die

der Gefahr. Sterbhchkeltsgcfahr unter Einschluss der Kriegsgefahr gemiss
den besonderen Bedingungen fir die Verslcherung der Kriegs-
gelahr. .

Funfter Tltel

Verschiedene Bestlmmungen
Art. 43.

Teshnische Die zur Durchfuhrung dieses Abkommens erforderhchen Be-
Grundlegen. rechningen verwenden die folgenden technischen Grundlagen:
a. Zinsfuss 32 % ; _ .
b. Sterblichkeitstafel fiir K4p1talversmherungen
~aufden T ‘odesfall: die Tafel MW.I;
.. e Sterblichkeitstafel fiir Versicherungen auf don _
Lebensfall: die Tafel RF ohne Unterscheidung der
"Geschlechter, . aber  mit Selektionsberichtigung fiir  die .
Rentner; -
d. fir die Anwer b ekosten tritt keme Belastung ein;
e. jahrliche Verwaltungkosten: 2s %0 des: durch
die schweizerische Gresellschaft versicherten Kapitals;

bank. Diese Kaution haftet nach Art. 16 des K‘lutlonsvesetzes in. -
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f. jdhrliche Au.szdhl'ungskosten fir die Renten;:
2 °/o der Jahresrente;

g. Inkassospesen: 3 °p der Primie.

Die schweizerische. Gesellschaft verrechnet zur Deckung ihrer
Kosten sinen Betrag von Fr. 15 auf den Zahlungen, welche sie
in bar als Kautionsanteil, fiir Versicherungen auf den Lebensfall
oder fiir gemiss Art. 29 des Abkommens zu erled1gende Sterbe-
fille zu leisten hat.

Die den schweizerischen Gesellschaften vom Bunde zu zahlen-
den Betrige sind nicht mit Inkassokosten belastel.

Art 4.

Fir die Zeit vom Inkrafttreten des Abkommens bis zum Teilprémien.
1. Januar 1925 ist die monatliche Primie gleich dem Betrag der
sich aus der Multiplikation' der Risikosumme mit einem Zehntel
des- Sterblichkeitssatzes MW I ergibt; jeder angefangene Monat °
gilt als ganzer Monat.. :

‘Art, 45.

Bei Versicherungen, die auf fremde Wihrung lauten, wird Versicherungen
. P . . n fremder
die Verswherungssumme der Versicherung bei der deutschen Ge-  wahrung,
sellsehaft in schweizerische Wahrung umgerechnet zum Kurse im '

Zeitpunkt des Inkrafttretens des Abkommens.

Bei den Versmherungen, dic vor dem 1. Januar 1893 ab-
geschlossen wurden, betriigt der Umrechnungskurs zum mindesten
40 °/o des Pamtatskuraes

Die Bestimmung vou Artikel 2, Absaiz 2, des Abkommens
blelbt vorbehalten,

"~ Art. 46.

Die Stempe]abgabe (Bundesgesetz vom 4. Oktober 1917 tiber Stempelabgaben
die Stempelabgaben) geht zu Lasten des Berechtigten. und Geiibror.

Die vom Bunde als Kautionsanteil, als einmaliger Bundes-
beitrag, als Pramienzuschuss oder als 7 uschlag den schweizerischen
Gesellschaften zu zahlende Betrige, sowie der Beitrag der schwei- -

_zerischen Gesellschaften sind von der Stempelabgabe und von
der in Art. 12 des Bundesgesetzes bétreffend Beaufsichtigung von
Privatunteraehmungen im Gebiete des Versicherungswesens, vom
25, Juni 1885, vorgesehenen Staatsgebiihr befreit. "
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Art, 47.

R‘;‘:‘:éﬁe Binnen des auf das Inkrafttreten des Abkommens folgenden
B Monates werdéen die schweizerischen Gesellschaften -mit mathe-
matischen Formeln und Zahlenbeispielen die Auslegung des tech-
nischen Teils des Abkommens und der allgemeinen Versicherungs-
bedingungen geben; diese Auslegung unterliegt der Genehmigung

durch den schweizerischen Bundesrat.

Art, 48,

Ergluzung des - Im Einverstindnis mit den schweizerischen Gesellschaften
" und unter Wahrung der Interessen der Berechtigten ergénzt oder
gndert der Bundesrat die Bestimmungen des Abkommens, die
gich in gewissen Einzelfillen als nieht anwendbar erweisen sollten,
er fullt auch allfillige Lucken aus,

Art. 49,

Sobiedsgericht, Ergeben sich zwischen dem Bunde und den sehweizerischen
Gesellschaften Streitigkeiten aus dem Abkommeu, so entscheidet
hieriiber ein Schiedsgericht.

Das Schiedsgericht besteht aus drei Mltghedern, von denen
je eines vom schweizerischen Bundesrat und den schweizerischen
Geesellschaften ernannt wird, wihrend das dritte, welches zugleich

~das Amt des Vorsitzenden beklmdet vom Prisidenten des schwei-
zerischen Bundesgerlchtes bBLEIOhDet wird.

Nimmt eine Partei die ihr zufallende Ernennung eines Mit-
gliedes des Schiedsgerichtes innerhalb zwei Monaten, nachdem
gie vom andern Teil schriftlich dazn aufgefordert worden ist,
nicht vor, so wird das betreffende Mitglied vom Prisidenten

_ des schweizerischen Bundesgerichtes statt von der siumigen Partei
ernannt. ]

Die Entscheidungen des Schiedsgerichtes sind endgiltig.

Das Schiedsgericht setzt das Verfahren fest und euntscheidet
tber die Verteilung der Kosten zwischen den Parteien.

Das Schiedsgericht hat seinen Sitz in Bern.,

Art. 50,

) "Das Abkommen tritt nach Genehmigung durch die zustin- -
Hoitprakt 198 digen Organe der schweizerischen Gesellschaften im gleichen
Zeitpunkt in Kraft wie das Bundesgesetz betreffend die Verwen-
- dung . der Kautionen deutscher Lebensversicherungsgesellschaften
und eine- den schweizerischen Versicherten zu gewihrende Bun-

deshilfe. -
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